Yroaa N26/24

Mik XapKiBCLKOI AepkaBHOI0 AKAXEMI€I0 KYILTYPH Ta
Komnaunicro 3 o6Mexeno10 BianoBizanbHicTIO
«Ilocayra 3 Hap4yaHHA 32 kopAoHoM FOans @anr» Cyaxoy

A OE  2m4p.

1.CTOPOHH

XapkiBceKa Aep)KaBHA akaleMis KyineTypH, nam — XJAK, B ocobi
B.0. pekropa Haranmii Psfyxm, sAka mgie Ha nigcrasl Hakasy
MinictepcTBa KyneTypu Ta indopmanifinol nomtuxu YxpainH Bif
01 cepmas 2022 poxy Ne 345-x Ta CraryTty, 3 ofHi€i CTOpOHHM, Ta
Komnanis 3 o6mexenoo BignoBigansHicTio «Ilocayru 3 HaBuaHHs
3a xopgoHoM lOane @anr» Cywxoy, Aani — «KoMmagis», B 0cobi
jqupexropa JIro Xaosern, Akui mie Ha nigcrasi CraryTy, 3 Apyrol
ctoporH, jgani CTOpoHH, a xoxHa okpeMo — CTOpOHa, YKIAIH L0
Yroxy mpo Taxe.

2. META I IPEAMET YIOoanx
2.1 TIpexMeToM yrofu € Ha/IaHHS TIOCHYT 3 iAeHTHQIKamT
ocoby, Bepubikauii opHriagis JOKYMEHTIB BCTYITHHKIB, Opragizanil
IpuifoMy 3a%B BCTYIIHMKIB B EJIEKTPOHHIA (opMi, HaJaHHs
[PUMIIIEHS | TEXHITHUX 3ac00iB I NMPOBEACHHS KOHCYILTaUil i
BCTYIHMX BHNIpODYBaHb 3aKNafOM BHINOI OCBITH Y AHCTAHLIAHOMY
dopmarti.

3. IPHHIHAIIA TA B3AEMO/15 CTOPIH

3.1. Y paMkax niel yrogu Ta B MeXax HafgBHUX pecypciB CTODOHH
OymyroTh CBOI BIIHOCMHM Ha NIACTaBl PIBHOCTI, MAapTHEPCTBA Ta
3aXMCTY [IpaB 1 iaTepeciB xoxwHol i3 CTopid.

3.2. CropoHd BH3HA4YaKOTh YNOBHOBAXCHMX IPEICTABHHKIB UL
TIPOBEACHH KOHCYJIBTAIIA | MIArOTOBKY IIPOIO3MIIN MIOAO CILIEHOT
peanizauil HarpPsIMIB CHiBPOGITHHIITEA, BCTRHOBICHHX LIEH YTOI0I0.
CTOpOHY B33aEMOAIOTE OAHA 3 OJHOK 3 IWTAHb BUKOHAHHSA [IYHKTIB
naHoi Yroad depe3 YIOBHOBXKEHHX NPEACTABHHKIB, NENErOBAHKX
CropoHamH, Ui PO3TILAY HAraIbHUX [IMTaHb | peanisanil cumbHuX
JH.

3.3. CropoHH iHGQOPMYBAaTHMYTh 1 KOHCYJIBTYBATHMYTh OLHA OJHY 3
[MUTAHb CHUTBHUX 1HTEPECiB, MOB'A3aHMX 3 PEATi3alli€lo ION0XKEHb
uiel Yroau.

3.4, CTopoHW Y3rOIKYyBaTMMYTh Jii, IPOBONUTHMYTH OOMIH
iR opMalliero Ta QaHKMMH Ha BUKOHAHHA [OJIoXeHb el Yroau.

3.5. Croposn MOXYTh CITHKATH 3YCTpi4i Y Bi/[IIOBIAHI CTPOKH st
Y3FOJKEHHS, OOrOBOPEHHS, NEPErIamy 3aXoliB, Ski MawoTh OyTH
30iHCHEHI, Ta ITaHyBaTH ToJaIboi Ail.

3.6, 3awrax BMIOI ocBiTH YKpaiHM Ma€ [paBo 3AIMCHIOBATH
HepeBipKy Ta iHcHekTyBaHHA Oprafizamii 3 MeToI0 BH3HAYeHHA
TEXHITHOI Ta WOPUIMTHOI BimmosixHocTi Oprasizauii 40 BUMOT Ii€i
Vromu. ®opMa Takol ICpEBIPKM BHIHAYAETHCSH 3aKNIAA0M BHIIOL
OCBiTH YKpalHu, Ipo MO 3aBIacHO iHGOpMyeThest OpraHisaris.

3.7. 3axnag BMINOI OCBITM VYKpalHH MOXe B OJHOCTOPOHHEOMY
IOPANKY PO3IPBATH YTOXY B pasi HeMOTPHUMaHHA ab0 NOpYIIEHHS
yMoB miel Yroau Opranizamieso.

Agreement Ne $/24

between the Kharkiv State Academy of Culture and
«LLC "Yuan Fang Education Services Abroad", Suzhou»

B O s

1. PARTIES

The Kharkiv State Academy of Culture, hereinafter - KhSAC,
represented by Acting Rector, Nataliia Riabukha, acting on the basis
of the order of the Ministry of Culture and Information Policy of
Ukraine dated August 1, 2022 No. 345-k and the Statute on the one
side, and The «LLC "Yuan Fang Education Services Abroad",
Suzhouy, represented by Director Liu Haowen, acting on the basis of
Charter, on the other side, hereinafter the Parties, and each separately
- the Party, have entered into this Agrecment on the following.

2. PURPOSE AND SUBJECT OF THE AGREEMENT
2.1 The subject of the agreement is the provision of services in
personal identification, verification of entrants’ original documents,
organization of application reception for entrants in electronic form,
provision of premises and technical means for consultations and
entrance examinations by higher education institutions in remote
format.

3. PRINCIPLES AND INTERACTION OF THE PARTIES

3.1. Within the framework of this Agreement and within the
available resources, the Parties shall build their relations on the basis
of equality, partnership and protection of the rights and interests of
each of the Parties.

3.2. The Parties shall designate authorized representatives to hold
consultations and prepare proposals for the joint implementation of
the directions of cooperation established by this Agreement. The
Parties shall interact with each other on the implementation of the
provisions of this Agreement through authorized representatives
delegated by the Parties to consider urgent issues and implement
joint actions.

3.3. The Parties shall inform and consult each other on issues of
common interest related to the implementation of the provisions of
this Agreement.

3.4. The Parties will coordinate actions, exchange information and
data to implement the provisions of this Agreement.

3.5. The Parties may convene meetings in a timely manner to agree
upon, discuss, review actions to be taken, and plan further activities.
3.6. The higher education institution of Ukraine has the right conduct
an inspection of the Organization in order to determine the technical
and legal compliance of the Organization with the requirements of
this Agreement. The form of such an inspection shall be determined
by the higher education institution of Ukraine, of which the
Organization shall be informed in advance.

3.7. The higher education institution of Ukraine may unilaterally
terminate the agreement in case of non-compliance or violation of
the terms of this Agreement by the Organization.



4. BUMOI'M 10 OPI'AHI3ALII

4.1. Opranizalis, sxa B3aEMOJI€ 13 3aKIa[0M BHULIOI OCBITH
Vxpaigu Mac BiIATOBIIaTH HACTYITHAM BHMOTaM:

4.1.1. Bignosiasicts wrom|i npuMimeHs A
OHCTAHL{AHOIO HOMAHHA JOKYMEHTIB, NPOBCACHHA KOHCYIbTALIA 1
BCTYNHHX BHIPOOYBaHb BCTAHOBJICHHM HOPMaMm KapaHTHHHUX
obMexers B Kpaill, fe 3AIHCHIOETHCS Habip;

4.1.2. 3abesneucHHs BCTYIIHHKIB 3acodaMu
IHAHBITYaIbIIOrO 3aXHCTY;
4.13. 3abesneyeHns npousaypy igenTugikanii

BCTYNHHMKIB 3 BHKOPUCTAHHAM TEXHOJIOTIH PO3MI3HaBaHHs 00Mmyus,
sKa BK/IIOYAE NEPEBIPKY MEPCOHAIBHMX AAHMX (MPI3BHILE, iM'9 TO
GarbkoBi (32 HAABHOCTL)), GIOMETPHYHNX JaHMX Ta iX BepuIKaALII0 3
odiniiino (repxaeHo0) 623010 AaHUX;

4.14. 3abesneueHns KOHTPONK NOTPUMAHHS BHMOT
Z06pOYECHOCT] NI Yac CKIAaJaHHA BCTYIIHOI'O ICUHTY 45l IHO3EMLB,

4.1.5. 3abesneucnnn Micus 36epexeH s BHAYHCHAX Ha 9ac
MPOXOJDKCHHS BCTYITHOIO BHIIpOOyBaHHs Tele(OHIB, MIaHIIETHHUX
KOMII'FOTEpIB Ta iHIINX ENCKTPOHHKX PHCTPOIB BCTYITHHUKIB,

4.1.6. 3abesneueHun HOPHCTPOEM TIPUTHIMCHHS
CTUIBHMKORBOI T2 IHTEpHET Mepexi;

4.1.7. 3abesnedeRHI BINEOCTIOCTEPCKCHAS II0 NEPIMEIPY
ayauropii, B skiif BinOyBaeThcA BCTYNHMHA ICIHT LT iHO3EMUIB
LIDIAXOM BCTAHORICHHSA HE MEHIIE HDK ABOX BlIeOKaMep;

4.1.8. 3abesnedenHs TEXHIYHOrO OCHAILEHHS  JUIS
BiZIe03B’ 43Ky 3 €K3aMEHAUIHHO0 KOMICI€H 3aK1a/Ty OCBITH Y PEXHUMI
peansHOTO Wacy (KOMI'roTep, BincokaMepa, MIKpooH, Tenesizop
af0 DpoeKTOp 3 CKpPaHoOM);

4.1.9. HagericTs B aymaropil He MCHIIC SK IBOX
TpamiBAMKIR Q1 KOHTPONIO 33 LOTPHMAHIAM BHMOT akajiemizHol
OOOpOYECHOCT] Ta TEXHIYHOTO CYNPOBOAY IMMiJl YaC IPOBEAEHHS
BCTYIIHOTO iCIUTY /UL iHO3EMIIIB;

4.1.10. 3aGesmeuenns yciX BOTYNHHKIB {HOHBITYabHUME
KOMII'IOTEpaMy 3 HINKIIOYCHHAM A0 OHIaffH-TaTGopMH 3aKkIafy,
gepes sKy BIAGYBATUMETLCH BCTYIHUH ICHHT JYIsl iHO3EMIILB;

4.1.11. 3aGesmedueHHs UPOBEHNGHHS KOHCYIbTAIlill 1
TPEHYBaHb IEPe BCTYIHHMM IiCHATOM /UL IHO3EMIUB 3 METOH
03HAHOMJICHHS 3 NPAaBKIIAMH HOro CKIANaHHA B QUCTaHUIANIA Qopmi
i BUKOPHCTAHN OHNAHH-TITaTGOpMH;

4.1.12. 3abesneueHHs BiJeo3armey BCTYIIHOTO
pUnpobyBayHa, Depenadi BigeoMaTepiany [0 3aKJagy OCBITH depes
OHIIaHH-NNaThopMy, 36epiraHas iHhopManifamx Ta
BileoMaTepiailip IHcAA TPOREJICHH] BCTYIIHOFO ICIMTY IS
iHO3EMIIIB IPOTATOM II'ATH POKIB B 11apTIIEPCHKIH OpraHisaliil.

4.2. Kepisnunrsy Oprauizarii 6aano Mary BHNry ocpity
Ta ROCBIT poboTH y cdepi ocBiTM i OyTH pEe3MIEHTOM KpaiHM
nepebyBaHRS.

5. PIHARCOBI BIIHOCHHU CTOPIH
5.1. Cropons He HeCyTs JKOOHWMX (IHAHCOBHX UM
MaifHOBHX 3000B’#A3aHb, KpIM THX, %Ki BMHHKAKTh H4 IIHCTaBi
yxuanesux Mk CTopoHaMd 3a B3a€MHOK) 3I'0JOI0 JOIOBOPIB Ha
TineTaBi Hiel YToxH 3 MeTOI0 peartizami {10ro Hoi0KeHb.

6. BIZMOBIJAJNLHICTE CTOPIH TA IIOPAHOK
BHPIMIEHHS CIIOPIB

6.1. CToponu HecyTh BIANOBIZAIBHICTE 332 HEBUKOHAHHA
UM HeHaleXKHE BHKOHAHHA YMOB YroAWM Yy IOpADKY Td MEXax,
nepenbadesnx  Yronow, YMHHHM 3aKOHOJABCTBOM VYKpainu, a
TAKOX YMHHHX MDKHAPOMHHX NOTOBOPIB, 2rozia Ha 000B’S3KOBICTE
SKMX HanaHa Bepxosuoro Panoro Yipaiui.

6.2. ¥V BHNagky BHOMKHEHI cropis abo posGixuocreit
CroporH 3060B’A3yIOTLCH BHMPIUYBATH IX UUISXOM B3aEMHHX
NIEPEeroBOPiB T2 KOHCYIBTALUH.

6.3. V pasi HemocsrHeHHs CTOpoHaM# 3rofy UULAXOM
B32EMIIHX HEPEroBopiB Ta KOHCYNbTauiii cmopu (po3bikHocTi)
BUPLLYIOILCH Y CYAOBOMY LODSUIKY BiMIOBIZXHO [0 <WMHHOTO
3aKOHOZABCTBA YKpailu.

4. REQUIREMENTS FOR THE ORGANIZATION
4.1. The organization that cooperates with a higher educaticn
institution of Ukraine must meet the following requirements:
4.1.1. Compliance of the premises area for remote submission of
documents, consultations and entrance tests with the established
norms of quarantine restrictions in the country where recruitment is
carried out;
4.1.2. Providing entrants with personal protective equipment;
4.1.3. Ensuring the procedurc of entrants’ identification using facial
recognition technologies, which includes verification of personal
data (surname, patronymic (if available)), biometric data and their
verification with the official (state) database;
4.14. Ensuring control of compliance with the requiremen:z of
integrity during the entrance exam for foreigners;
4.1.5. Providing a place to store the entrants' phones, tablets and
other elecironic devices confiscated during the entrance examination;
4.1.6. Providing a device for suppressing cellular and Internet
networks; !
4.17. Ensuring video surveillance around the perimeter of the
auditorium where the entrance exam for foreigners takes place by
installing at least two video cameras;
4.1.8. Providing technical equipment for video communication with
the cxamination commission of the educational institution in real
time (computer, video carmera. microphone, TV or projector with a
screen);
4.1.9. Presence in the auditorium of at least two employees to
monitor compliance with the requirements of academic integrity and
technical support during the entrance exam for forsigners;
4.1.10. Providing all entrants with individual computers connected to
the online platform of the institution, which will be used to hold the
entrance exam for foreigners;
4.1.11. Providing consultations and trainings before the entrance
exam for foreigners so they can get acquainted with its rules in the
remote form and the use of the online platform;
4.1.12. Providing video recordings of the entrance ¢xams, transfer of
video materials to the educational institution through the online
platform, storage of information and video materials after the
entrance exam for foreigners for five years at the partner
organization.
4.2, It is preferable for the leadership of the Organization to have
higher education and experience in the field of education and to be a
resident of the host country.

5. FINANCIAL RELATIONS OF THE PARTIES
5.1. The Parties shall not incur any financial or property obligations,
except those arising on the basis of mutual agreements concluded
between the Parties on the basis of this Agreement in order to
implcment its provisions.

6. RESPONSIBILITY OF THE PARTIES AND PROCEDURE
FOR SETTLEMENT OF DISPUTES

6.1. The Parties shall be liable for non-fulfillment or improper
fulfillment of the terms of the Agreement in the manner and within
the limits provided by the Agreement, current legislation of Ukraine,
as well as current international agreements approved by the
Verkhovna Rada of Ukraine.

6.2. In case of disputes or disagrecments, the Parties undertake to
resolve them through mutual negotiations and consultations.

6.3. In case of failure of the Parties to reach an agreement through
mutual negotiations and consultations, disputes (disagreements) shall
be resolved in court in accordance with the cwrent legislation of
Ukraine.



7. HOPAJOK BHAPIHIEHHS CIICPIB
7.1. CTOpoRM NOMORHMIMCE PO TE, HI0 BCI cHOpH, sKi
BHHAKAIOTE MDK HHMHE NPM BHKOHAHHI, 3MIHI T2 PO3IpPBaHHI L€l
Vromu 6yAyTh BHPINIyBaTHCh OUIAXOM INEperoBopie. Y BHOmaxy
HEJOCATHERHA 3roaM CTOpOHAMM, CLIp {Iifnarae poOsTISY B
HALIOHANEHKX CyAax YKpaltH.

8. CTPOK 100

8.1. Ila Yrona Habupae IMHHOCTI 3 THS TiITHCANH.

8. 2. Vroga yiIaJacTeCs CTPOKOM Ha OJIMH PIK.

8. 3. Mix wiei Yroan moxe 6yTH mpuuMHEHa Y BV ah-sKuii
MOMEHT 3a 3roxoro o6ox Cropin, 2 TakoX B OJHOCTOPOHHBLOMY
NOpSA/KY 3a iHiniatueoro oxmiel i3 Cropir. CropoHa, o iHini0e
MPHIHMHEHAs Li€l YTroAW, NOBHHHA [HCHMOBO MOBIAOMHTH IPO 1i€
immy CropoHy He IisHinle Hikx 32 30 (rpHanATh) AHIB A0 A41H
IPYITHHCHNA. Taxe HOBi}IOMJIeH.Hﬁ npo NPpUIIHHEHHA HAACHIACTLCA
Ha adpecy, 3a3HadeHy y Wi Yroxi, abo 32 OCTAHHBOK BLLOMOIO
agpecoro CTOPOHH.

8.4. 3 muranb, HC BpErynBOBaHMX Niewo Yrogow, i Aki
BIXHOCATECA HO BHKOHAHHS IpeaAMeTy YTOAX Ha TepuTopii Yxpainy,
CTOpoHH KepyIOTbCA HOPMaMH 3daKOHOHABCTBa YKpailwu, a Ha
TepuTopii (KpaiHa) BHKOHYBATHMYTLCS ¥ BiANOBIZHOCTI 3 THHHHAM
3aKOHOJ2BCTBOM (KpaiHH) Ta HOPMaMH MDKHAPOAHOYO IPABa.

8. 5. V pasi nprmmaeras wiel Yrogu saxonu, ki Gyno
PO3TI0MATO Ha WiKcTaBl YTOMAM | HE 3aBEPILEHO NPOTATOM CIPOKY i
aii, MPOROBXYIOTECA 1 3aBEpIIyIOTECA 3TIMHO 3 yMOBaMH, 1o Gynu
parime y3romxeni CTOpOHaMM, 33 BHUHATKOM BMMAiKiB, KONH
3aBEPLIMTH [ 3aX0XH HEMONUIARO.

9. KOHOIIEHIIIAHICTD

9.1. Croponn, a came: zaxman BHINOI acsitm Yxpaluu Ta
Opragisanit, - Ha BHKOHaHHA YMOB i€l Yroau 30608’ 13aHi:

91.1. He posromomysaty y Oymb-akHE  cmocid
Kondigennifiny indopmanio npo inozemuis Oynp-skilt imraii
Oisymmili abo ropuauyHii ocobl, WANpReMcTBY, Opramisauil Ta
YCTaHOBI, HE BHKOPHCTOBYBaTH raky Kon(ieuuliiny indopmaiiro
[ BIAacHOI KOPHCTI Ta/abo Ha KOPHCTBH IHIIMX (I3WYHHX Ta/ab0
IOpHEAMIHHX oci6 6e3 TONepesHbLOTO  ITHCBMOBOTO — AO3BONY
simmosinol CTOpOHH Ha Take PO3KPHTITS.

9.12. HanmexsuMm dnnHOM 30epiraTH 3aKT1aJoM BHIIOL
ocBitTM VYkpaimm Ta Oprasizanmiero orpuMany Kordinewriitny
indopmantiro Opo iHO3EMIIB 335t YHHKHCHHA 11 poronoIneHHs abo
BHKODHCTaHHA OyAp-sKO0 1HmOK (GisHuyHOI al0 OPUAMUHO
0c06010, IPHEMCTBOM, OPTaHI3ALIEIO Ta YCTAHOBOIO.

9.1.3. Bum3HauuTH Nepenmik NPEJCTABHUKIB, fKI MAKTh
mparo gocryny no Kondiaenuifnoi indgopmauii opo iHo3emUlB Ta y
NMHCHMOBLM  dopMi HamaTH mepemik TakMX  IIPEJCTABHMKIB
BigmoBimHiit Croponi. TMoknacty Ha TPENCTARHWKIB MEPCOHANLIEY
BINHOBIZANIBHICTE 32 USHOTPHMALHA MOPAZKY BHKOpPHCTaHES abo
posronomenmst  Kondipeiniiiol indopmanii, Ta 3abe3nequt
MiANACAHHA HHMM IHCBMOBOTO 3060R’M32HHA IIPO AOTPHMAHHA B
TaeMHMOI  Bimomoore#t, mo  cramosaats  Kondigexiiiuny
inopmarriro.

9.14. Hceri  BiZDOBiNansHiCTE 33 HEHAIEKHS
BHKOpHCTAaHHS ab0 32 posronomenss Koudigenuiinol ingopmarii
Ipo iHO3EMIB OyAb-AKMM 3 IfOro MpeNCTaBHHKIB RIANOBIAHO MO
H9HMHHOTO 33KOHOJABCTBa YKpaluu, kpaikn nepebysasus Oprauizanii
I IOAOXEHE wiel Yrojuu.

9.1.5. BixMBaTH BCl RaneXil 3aXom¥ [MIA  OXOPOHH
Koutinenuiitnof indopmauil npo imosemuir, He PO3ronORIyBaTH, HE
ofpuIoAHIORaTH 1i y Oyab-fKiH Cnoci0, He IEPeIABATH IPETIM
ocobaM Ta 3aXMINATH Bif{ IX [OCAIaHb, & LPH BHHMKIIEHII 3arpo3n
TAKOT0 IOCATAHHS HETaifHo IIOBIAOMHTII NP0 Ne BiAIIOBIAHY
Cropony.

9.1.6. He BuuHsTH XOUHHMX AIN, LI0 MOXYTb IPHBECTY L0
HECaHKIIONOBaHOru JocTyiry 1o Koudinenmiitaol indopmarii npo
inosemuin tperix oci6 Ta me BukopucTOBYBaTH Kondinenmiiny
indopmauito y Oyap-skux Jimax, Kpiv nepepBadeHux Yrogoro
Ta/ab0 DOJATKOBMMH YrojiaMM, 5Ki CTaniOBHTHMYTH Henin’emuy

7. DISPUTE RESOLUTION PROCEDURE
7.1. The Parties agrec that all disputes arising between them in the
implementation, amendment and termination of this Agreement will
be resolved through negotiations. In case of disagreement between
the Parties, the dispute shall be reviewed in the national courts of
Ukraine.

8. EXPIRY DATE
8.1. This Agreement shall enter into force on the date of signing.
8. 2. The Agreement is signed for a period of one year.
8. 3. This Agreement may be terminated at any time by decision of
both Parties, as well as unilaterally at the initiative of one of the
Parties. The Party initiating the termination of this Agreement shall
notify the other Party in writing no later than 30 (thirty) days before
the date of termination. Such termination notice shall be sent to the
address specified In this Agreement or to the last known address of
the Party.
8.4. In matters not regulated by this Agreement, which relate to the
implementation of the subject of the Agreement on the territory of
Ukraine, the Parties shall be governed by the laws of Ukraine, and on
the territory (country) shall be performed in accordance -with
applicable law (of the country) and intcrnational law.
8. 5. In the event of termination of this Agreement, measures
initiated on the basis of the Agreement and not completed during its
term shall be continued and terminated under conditions previously
agreed upon by the Partics, except where such measures cannot be
completed.

9. CONFIDENTIALITY
9.1. The Parties, namely: the higher education institution of Ukraine
and the Organization, - in compliance with the terms of this
Agreement are obliged to:
9.1.1. Not disclose in any way Confidential information about
foreigners to any other natural or legal person, enterprise,
organization or institution, and not use such Confidential information
for their own benefit and/or for the benefit of other natural a~d/or
legal entities without prior written permission of the relevant Party
for such disclosure.
9.1.2. Properly store confidential information about foreigners
obtained by higher education institutions of Ukraine and the
Organization in order to avoid its disclosure or use by any other
natural or legal person, enterprise, organization or institutior.
9.1.3. Determine the list of representatives who have the right to
access Confidential Information on Foreigners and provide a writtcn
list of such representatives to the relevant Party. Make
representatives personally responsible for non-compliance with the
use or disclosure of Confidential Information, and ensure that they
sign a written commitment to keep secret the data that constitutes
Confidential Information.
9.1.4. Be responsible for improper use or disclosure of Confidential
Information about foreigners by any of its representatives in
accordance with the current legislation of Ukraine, the host covniry
of the Organization and the provisions of this Agreement.
9.1.5. Take all appropriate measures to protect the Confidential
Information about foreigners, not disclose it in any way, not pass it
on to third parties and protect it from encroachment, and in case of
threat of such encroachment to notify the Party immediately.
9.1.6. Not take any action that may lead to unauthorized access to
Confidential Information about foreigners by third parties and to not
use Confidential Information for any purpose other than as provided
by the Agreement and/or additional agreements, which form an
integral part of this Agreement, and by decisions the Parties.
9.1.7. Not transfer the rights and obligations under this Agreement to
third parties, as well as ot to delegate the performance of certain
functions using Confidential Information about foreigners to third
patties without the prior written consent of the relevant Party.



qacTHHY Oi€i YTomu, Ta foMoBneHocTAMH CTOpiH.

9.1.7. He nepenaBary npasa Ta 0608’ A3KH 33 Licro YToA0i0
TpeTiM oco0aM, a TAaKOX HEe [eleryBaTH BHKOHAHHA OKPEMUX
OGyniuifi 3 suxopucramasM Kondigenuifinoi imdopmanii mpo
iHO3eMIIiB TpeTiM ocobaM 6e3 BimmoBiAHOI NONEpenHLOi MUCEMOBOT
sroxu Bignosinuoi CtopoHn.

10. TPHHKTHIEBI ITOJIOXKEHHSA

10.1. 3a s3aemmom0 3ronoio Cropid y mo Yrogy MOXyTh
BHOCHTHCS JONOBHEHHA Ta 3MiHM, SKI CTAaHOBHTHMYT: HOTO
HEBiJI eMHY JaCTHHY, NUIIXOM IJIHCAHHS BIANOBIJHUX JOAATKOBHX
Yrox mpo BHECCHHA 3MiH.

10.2. V Bumanxy BHHMKHEHHA cnopiB abo po3bixHOCTEH,
30KpeMa MIOAO TIyMadeHHS ¢ 32CTOCYBaHHS IOJOXEHD Liei Yroau,
Croporu 3000B'S3yFOTECH BHDIIIYBATH IX LIISXOM B32EMHHX
TIEPETOBOPIB Ta KOHCYIBTALIH /I AOCATHCHHS B3aEMHOI 3rOZIHA.

10.3. Vroma yxnamaerscs # NiANMCYerbcs y JIBOX
AYTEHTHYHMX NPUMIpHEKAX, YKPaiHCEKOIO T2 aHTIiHCHKOI0 MOBaMH,
OIHaK0BOI FOPHAHMIHOI CHIH, TIO OHOMY AJLL KOXHOI 31 CTOpiH.

10. FINAL PROVISIONS

10.1. By mutual agreement of the Parties, this Agreement
may be supplemented and amended, which will form an integral part
of it, by signing the relevant additional Agreements on amendments.

10 2. In the event of disputes or disagreements, in
particular over the interpretation or application of the provisions of
this Agreement, the Parties undertake to resolve them through
mutual negotiations and consultations in order to reach a mutual
agreement.

10.3. The Agreement is concluded and signed in two
authentic copies, in Ukrainian and English languages, of equal legal
force, one for each of the Parties.

11. CONTACT DETAILS AND SIGNATURES OF THE PARTIES
PEKBI3HTH TA NIIIMACH CTOPIH

XapxiBchKa JepKaBHA AKATEMis KYJILTYPH

Bypcatmbkuit y3gis, 4,

M. XapkiB, 61057, Ykpaina,
e +38 057 731-51-05
E-mail: moedcentert@ukr.net
http:-www.ic.ac.kharkov.ua

Kharkiv State Academy of Culture

Bursatski uzviz 4,

Kharkiv, 61057, Ukraine

Phone / Fax +38(057) 731-51-05
EB-mail: moedcentert@ukr.net
http:www.ic.ac.kharkov.ua
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Komnanis 3 06MexxeH0W BiINOBigaNbHICTIO
«Ilocnyru 3 HaB4aHHA 32 KopAoHoM I0ans @anry Cy4wxoy

mpuM. 81, kopmyc 4, Topropuit nenTp «IOanpxyn CiHEIIEHXOY,
Byn. HarpTaHRUeH, 111, Mikpopation ["'aore CiHpueH, paioH
Caruach, M. Cyxkoy, nposiania Izaxcy, KHP

E-mail: yuanfangeducation@163.com

«LLC "Yuan Fang Education Services Abroad", Suzhou»

Premises 801, Building 4, Yuanzhong Xinsheng Ho Shopping
Center, Nantiancheng Street, 111, Gaotie Xin Cheng Microdistrict,
Xiangcheng urban district, Suzhou District, Jiangsu Province, China

E-mail; yuanfangeducation@1H3 com
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